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L_,ararmas

om bekant tillsatte k. m:t for en tid sedan en ™ut-

redningsnamnd”, som skulle ta hand om I6nefragan

for larare och lararinnor sdval vid laroverken som
folk- och smaskolorna. Underrattelsen om denna atgard
mottogs med nagot blandade kanslor. | allméanhet tycks;
folkskollararkaren, &tminstone den del daraf, som hor till
Sveriges allmanna folkskolldrarforening, varit belaten med]
den, medan laroverkslararna varit mindre sympatiskt
staimda, mest kanske af fruktan att deras lonefrdga hari-
genom skulle forhalas. Detta kan nu ingen egentligen'
fortinka dem, ty fd kéarer ha val varit s& misshandlade
i lonefrdgan som deras. Forra gdngen en lonereglering
var ifrigasatt, behagade Forsta och Andra kammaren
komma i delo om latinfrigan, och Andra kammaren sat-
te latinets uppskjutande pd skolschemat som villkor for
en lonereglering &t de till konflikten alldeles oskyldiga
lararna, som héarigenom fingo sin |6neférbattring upp-
skjuten i cirka 25 &r, just under den tid, da lifsfornoden-
heterna genom tullarna stegrades som mest. Nar sa
andtligen regleringen kom, s var den ett sddant maéster-
stycke i konsten att ge med den ena handen och ta med
den andra, s& att det egentligen icke blef ndgon forbatF
ring alls, annat an mojligen fér de larare, som just
vid den tiden utndmndes, och laroverkslararkarens nod-
lage blef alldeles icke upphjalpt. Nu ha dessa larare ge-
nom upprepade petitioner begart, att regeringen anyo
skulle uppta deras lonefrdga, och de hade hoppats fa
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IoNnefraga.

den 16st efter den enkla princip, som man bérjat tillam-
pa for statens oOfriga &mbetsman, ndmligen att till tjan-
vigter som fordra ungefar lika langa akademiska studier
ocksd lika hoga loner skola utmatas. Men nu skall laro-
verkslararnas lonefrdga i stillet inte bara tas i samband
med folkskolldrarkarens, utan innan den loses skall ock-
s& nya principer oOfvervagas och behandlas, sdsom om
olika 16n for man och kvinna, eller olika 16n for gift
och ogift, eller for familjeforsorjare med farre eller flera
barn m. m. “Hvarfor skola just vi goras till forsokska-
niner for langvariga utredningar och nya principfrdgor
nu, nar det brinner i knutarna for oss”, sa lat det
tamligen allmant vid det nyss hallna laroverkslararmotet
i Norrkoping, afven fran dem, som eljes kunde ha sym-
patier for en 16n, som i viss man lampades efter behof-
vet. S& som frdgan ligger &r detta ocksd som sagdt
ganska naturligt.

Men det finns andra, som ha annu mycket stdrre skal
att beklaga sig an laroverkslararna och &nnu storre ratt
an de att fordra en snar losning af sin frdga, och det
d&r de akademiskt bildade kvinnorna. De
kvinnor, som studerat vid de filosofiska fakulteterna, gjor-i
de detta &nda till &r 1904 i den bestamda ofvertygelsen att
de hade mdjlighet att bli lektorer och adjunkter vid statens
laroverk, ty nagot lagligt hinder harfor fanns icke. Men
detta ar beslots plotsligt i samband med ldroverksrefor-
men, att lararnas utndmning skulle forlaggas till k. m:t
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(forut hade de endast Domkapitlens fullmakt). Darigenom
blefvo kvinnorna uteslutna frdn hvarje mojlighet att soka
dessa tjanster, da Regeringsformens & 28 mom. 1 lyder:
’Konungen &ger att i Statsrddet utnamna och befordra
infodde svenske man till alla de ambeten och tjanster in-
om riket, hogre eller lagre, hvilka &ro af den egenskap,
att Konungen fullmakter dard utfardar ——

Det ar mycket illa, nar personer efter langa studier
inte f& ordentligt betalt for ett modosamt arbete, men det*
ar tiofaldt varre, nar personer efter lika ladnga studier
plotsligt berdfvas mdojligheten att anvanda dem till det
arbete, de hade utsikter att f& medan de studerade. Det-
ta ar ndgot sd oerhordt orattfardigt, att det ar alldeles
uteslutet, att ndgon ens skulle kunnat féresld nagot dy-
likt annat &n gent emot varnlésa kvinnor, som ingen
rostratt ha. Gladjande att sidga har ju riksdagen ocksé
beaktat oréttvisan, och en grundlagséandring genomfordes
ar 1909 for att aterge at kvinnorna deras forlorade rat-
tigheter och afven utvidga dem. Fdljande mening in-
skots namligen efter den forsta i § 28. Till lararbefatt-
ningar vid statens laroanstalter, de teologiska larartjan-
sterna vid suniversiteterna likvdl undantagna, till andra be-
stallningar vid inréattningar for vetenskap, slojd eller skon
konst samt till ldkarbefattningar ma i den ordning, som
ofvan sagts, och med tillampning af grunder, som af
Konungen och Riksdagen godkénts, kunna utndmnas
och befordras é&fven infodda svenska kvinnor.” Uttrycket
”med tillampning af grunder, som af Konungen och
Riksdagen godkénts” insattes, emedan det i riksdagen
papekades, att en del sarskilda bestammelser mojligen
kunde behofvas, hvilka dock ej borde inféras i grundla-
gen. Dagny har forut redogjort for den behandling
arendet sedan fatt, da regeringen skulle lata utarbeta des-
sa sarskilda bestdammelser, hvilka &nnu ej férelagts riks-
dagen. Det ser ut, som om afsikten narmast hade varit
att s& langt mojligt varforfuska riksdagens i laga
ordning fattade beslut i stallet for att lojalt utfoéra det.
Nu é&r det likval stadgadt, att grundlagséndringar skola
vara “hogst nodiga, eller nyttiga”, och darfor torde det
vara en af de storsta ohdfligheter man kan begd mot
riksdagen att forutsitta, att den vid en grundlagséndring
inte menat hvad den har beslutat, det ma nu vara Lo-
neregleringskommittén, universiteten eller diverse styrelser,
som forsoka sig pd dylikt. Att den nuvarande regerin-
gen intet-anser sig ha den minsta ledning af de oveder-
haftiga yttrandeni frdgan, som forut inkommit, ar sa-
ledes endast prisvardt, men vi véga dock pépeka, attde
akademiskt bildade kvinnorna vantat lange nog, och att
denna véntan varit dem fruktansvéardt dyr. Framfor alla
andra ha de darfor ratt att fordra att deras frdga loses
vid 1913 ars riksdag.

Flvad nu lénerna betraffar, std tvad &sikter emot hvar-
andra. Den enaar den gamla principen, 16n efter ar-
bete, och den andra &r den, att lénen pa ett eller an-
nat satt skall lampas efter lontagarens behof. Den forra
principens absoluta riktighet hade antagligen ingen be-
tviflat, om inte kvinnorna fatt rattighet att tillika med
mannen soka en del tjanster. D& hittade man pa att ge
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dem, eftersom de inte kiinde forsvara sig, en lagre I6n
& ménnen for samma arbete. Sedan sokte man ursdkta
detta med talet om att mannen voro familjef6rsorjare
och darfor borde ha storre 16n an kvinnorna; men kvin-
norna svarade: Var da s& god och tillampa principen
hederligt, och satt den storre 16nen om innehafvaren ar
gift (eller mojligen familjeforsorjare) och den mindre om
han &ar ogift, men lika for man och kvinna. S& star nu
frdgan. En del familjeforsérjare finner den sista princi-
pen tilltalande, en del personer sarskildt de ogifta man-
nen, finna den dum och onddig. Rattvisligen maste man
dock medge, att det ar naturligt, att frdgan kommit upp
i samband med den kvinnliga arbetskraften. Statens 16-
ner hafva nog i regel varit afsedda att vara sd tilltagna,
att innehafvaren kan bilda familj, men man har inte fést
sig vid om en eller annan forblifvit ogift, emedan en
reducering af hans lon inte skulle betydt s& mycket for
staten. Ar ater kanske halften eller mer af kéren ogift,
sdsom fallet kan bli, nar kvinnorna komma med, da kan
det 16na sig att gbra en andring. Kvinnorna &aro snalla
och forndjsamma, de ha egentligen inte opponerat sig
mot detta, men de anse det riktigt blott pa det vilkor,
att de ogifta mannen ocksd f& samma l6n — eljes kom-
ma kvinnornas l6ner att sdnkas alldeles for mycket —
och naturligtvis ocksd under forutsattning att en kvinna
som &r dnka med barn réknas till den hogre kategorien.
Frdn mannen far man &ter ofta hora, att “en karl vill
ha betaldt for sitt arbete”, och de finna da hvarje an-
nan princip ohéllbar, nastan forolampande. Daremot tyc-
kas de inte tycka, att det ar det bittersta upprorande att
minska en kvinnas 16n for samma arbete.

Sveriges allménna folkskollararférening, dér kvinnorna
aro talrikt representerade, & med om en rattvis tillamp-
ning af behofsprincipen, likai for man och kvinna. Den fore-
slar en begynnelselon jamte alderstillagg, lika for manliga och
kvinnliga larare, men till dessa loneformaner skulle komma
dels for familjeforsorjare ett tillagg for forsorjningsplikt gent-,
emot hustru samt ett sarskildt tillagg for forsérjnings-
plikt gentemot barn, dels ock for larare, som fullgjort
varnplikt, ett ars tidigare lonetur &n for ofriga tjanste-
innehafvare.

Folkundervisningskommittén déaremot trasslar med prin-
ciperna och foreslar tre sarskilda loneplan, ett for gifta
manliga larare, ett annat for ogifta manliga larare och
ett tredje for kvinnliga larare.

Vid seminarieldrarmétet i Véxio i juni detta ar for-
svarade emellertid de kvinnliga adjunkterna sin stand-
punkt sd energiskt, att motet uttalade sig, dels for sam-
ma kompetens for manlig och kvinnlig adjunkt, dels
ocksd for endast tvd lIoneplan, sd att de manliga och de
kvinnliga tjansteinnehafvarnas effektiva godtgorelse for
tjanstedr erhdller samma storlek. Laroverkslararna ha inte
talat om denna frdga i sina petitioner, och &fven vid
Norrkopingsmétet  berérdes den blott i forbigdende.
Kvinnorna ha ju med undantag af de uselt aflénade
samskollararinnorna och en och annan teckningslédrarinna
annu inte fatt bli ordinarie vid laroverken, sd den fréa-
gan &r annu icke aktuell dar. Daremot diskuterades fa-
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miljeforsorjareprincipen ganska lifligt,
resultat, kanske dock mest darfor
i en alltfor invecklad form.

men med negativt
att den framstalldes

Den nuvarande regeringen har ju upptagit kvinnans
rostratt pa sitt program och é&rligt arbetat pd dess ge-
nomférande. Nu visar det sig emellertid, att s& fort
kvinnan far rostsedeln i sin hand, t. 0. m. om inga eller
ett fatal kvinnor sitta i riksdagen, s& blir det med ens
klart for riksdagsménnen, att det &r orattvist att ge en
person lagre l6n for ett arbete, bara darfér att det ar
en kvinna. Antingen tillimpar man principen lika 16n
for lika arbete, sdsom det uppgifves vara fallet i Austra-
lien, eller ocksd tar man principen familjeforsorjare —
icke familjeforsorjare, sadsom fallet blifvit med folkskolla-
rarkaren i Finland. Det torde darfor vara skal att med
ens bestdmma sig for endera af dessa vagar é&fven i Sve-
rige och inte komma ) med nagra forsok att sarskildt
trycka ner kvinnorna. Om detaljerna kunna ju kanske
meningarna vara nagot delade. | frdga om behofsprin-
cipen anse somliga att giftermalet &ar det afgdrande,
andra att barnen &ro det.

Besluter man sig for denna princip, bor den dock

tillampas en smula forsiktigt, s& attden inte blir oratt-
vis & motsatt hall mot den andra. Det hordes
vid Norrkopingsmotet det klagomalet, att det just

ar de larare, som ha de storsta ekonomiska svarighe-
terna, som inte kunna gifta sig, forran de haft tid pa
sig scm ordinarie att amortera sina skulder. Fa de nu
mindre 16n for att de inte aro gifta, s& drojer det anda
langre, innan de kunna fad mojlighet dartill.  Klokast
vore nog darfor att begynnelselonen sattes lika“ for alla,
och detta ar ocksd i en viss Ofverensstammelse med de
principer staten forut tillampat. Begynnelselénen ar 16-
nen for arbetet, sd afpassad att den kan motsvara de
uppoffringar man ikladt sig for attbli kompetent. Al-
derstillaggen daremot skola ju visserligen vara en upp-
muntran foér troget arbete, men noghar man val alltid
ocksd med dem afsedt att mota de okade behof familjen
krafver. Darfor ar det vid dem, som skillnaden bor
goras for de olika kategorierna. Mot en sddan tillamp-
ning af behofsprincipen tror jag icke att motstandet na-
gonstades skulle bli synnerligen stort.

Tydligt ar, att om kvinnorna skola ha lagre pensions-
alder an mannen, maste nagon reduktion fordenskull go-
ras i deras I6ner, men ndgot verkligt skal, hvarfor kvin-
norna skulle pensioneras tidigare &nmannen, har aldrig
framforts. Deras medellefnadsalder &ar tvartom hogre an
manngns, och professorn i fysiologi i Uppsala Hj. Ohr-
wall har ocksd med styrka framhallit, att intet veten-
skapligt hallbart skal finnes for att anta, att kvinnornas
krafter skulle bli utnétta tidigare an mannens. Att stac-
kars sviltaflonade, utpinade Ilararinnor i gamla tider
ibland blefvo tidigt utslitna bevisar intet. Fa kvinnorna
samma l6n som mannen, s& orka de nog ocksd halla
ut lika lange som de. Det visar sig ocksd pd andra
arbetsomraden, att kvinnorna aro missndjda med den
tidiga pensionséldern.

En sak tycks emellertid alla, mén och kvinnor, laro-
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verkslarare och folkskollarare vara ense om. Skyndsam-
het ar af noden. Frdgorna bdéra komma fram till nasta
riksdag. Det véckte darfor ganska mycken forargelse vid
motet i Norrkoping, nar man privatim fick hora att ut-
redningsnamnden &annu icke sammankallats, detta fastén
den tillsattes redan den 5 juli och fastan hvarje manad,
att inte saga hvarje dag som gar ar dyrbar. Detta lar
bero pa, att K. M:t till ordférande, som ocksd har att
bestaimma ort och dag for forsta sammantradet, utsett
kanslirddet P. E. Lindstrom. Denne ar emellertid sjuk
och har déarfor icke sammankallat ndmnden. Detta kan
dock ingen rimligtvis vara n6jd med. Finns det ingen
mojlighet att tillsatta en vice ordférande? Skall en mans
sjukdom fa ytterligare forhala losningen af fragor, hvar-
pd s& mangas vilfird beror.

Quilli Petrini
f. Rossander.

De engelska kvinnorna och
rostrattsrorelsen.

ill svenska Landsforeningen fér kvinnans politiska
I rostratt har fran den engelska Nlational Union

of Women's Suffrage Societies kommit

nedanstdende redogorelse for den kvinnliga rostratts-
frdgans verkliga lage i England.

Den vindning den engelska rostrattsrorelsen pa se-
nare tid tagit ar for de basta af dess anhdngare i hog
grad orovdckande. Det ar en kdnd sak, att de sista ut-
brotten af véldsamhet — ehuru endast ett mindre antal
personer &ro ansvariga for dem — ha varit &gnade att
ge en synnerligen vilseledande forestéllning gm den en-
gelska rostrattsrorelsen i dess helhet. Medan de anvénda
metoderna allmant fordomas, finnes det likval rattankande
man och kvinnor, som anse att utmaningen varit oerhérd.

Den 17 juni framlade regeringen i underhuset ett
rostrattsforslag, som afsdg att ge rostratt at hvarje man,
som fyllt 21 &r och som bott inom samma valkrets i
sex manader. Detta gaf anledning' till stor forbittring
afven bland de mest moderata bland rostrattskvinnorna.
Det fanns faktiskt icke nagon onskan for en sddan re-
form i landet, och den skulle &6fver hufvud taget ha till-
dragit sig mycket litet intresse, om det icke varit s3, att
det blir i samband med denna, som striden om Kkvin-
nornas rostratt kommer att utkdmpas. Opinionen for
kvinnorostratten var s& stark, att premiarministern blef
tvungen att medgifva att tillaggsférslag om  rostratt
for kvinnor finge framstéllas. Regeringsforslaget har
redan passerat andra lasningen. Det kritiska ©6gon-
blicket blir d& det under hostsessionen remitteras till ut-
skottet. Det ar pa detta stadium, som tillaggsférslagen
tagas under oOfvervdgande.

Kvinnordstrattens anhdngare i Underhuset kunna
delas i tre bestamda grupper. Dessa aro 1) hufvudsakli-
gen konservativa medlemmar, som vilja ge rostratt &t
ett mycket begransadt antal kvinnor, d. v. s. &t sadana,
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som hyra egen bostad och betala skatt (independent
householders), 2) den allménna rostrattens (adult suff-
rage) anhdngare, som vilja ge rostratt at alla till myn-
dig alder komna kvinnor, 3) den s. k. norska rostrat-
tens anhdngare, som arbeta for rostratt for alla skatte-
betalande kvinnor med egen bostad och for gifta kvin-
nor, hvilkas méan hyra egen bostad och betala skatt.
Det antages att ledningen af denna senare grupp kom-
mer att tagas af de regeringsmedlemmar, som i princip
aro anhéngare af kvinnorostratten. Det tas for gifvet att
Mr Lloyd George och sir Edward Grey samarbeta med
denna grupp, hvilket naturligtvis &r af stor betydelse
for fragan.

De olika tilliggen komma att foresldas i den ordning,
som de &ro omfattande. Den allménna rostrattens an-
hangare komma sdledes att framldgga sitt forslag forst,
sedan den ”norska” gruppen, och sist kommer det mest
begriansade forslaget att framlidggas. P& detta sétt hop-
pas man, for den handelse att de mera vidtgaende for-
slagen afslas, att kunna koncentrera stodet af alla kvin-
norostrattens anhdngare i Underhuset pd den begran-
sade rostratten.

Mr Asquith’s tal vid andra l&sningen af regerings-
forslaget har emellertid gjort ett mycket ofdrdelaktigt in-
tryck. Han ansdg, att di ett forslag om kvinnordstratten
redan en gang fallit under denna parlamentssession, det
icke vore antagligt att Underhuset skulle underkdnna sitt
eget beslut genom att résta i motsatt riktning. Detta tal
tolkas pd somliga hall som ett valdférande mot premiar-
ministerns forut gifna 16fte, “att regeringen skulle bereda:
mojlighet  forl tillaggsforslagets: antagande, om detta
staimde Ofverens med Underhusets ©nskan”. Sasom ett

omedelbart resultat af detta uttalande intraffade de be-
klagliga valdsamheterna i samband med regeringschefens
besék i Dublin.

De ”konstitutionella” rostrattskvinnorna, hvilka i all-
ménhet &ro medlemmar af the National Union of
Women’s Suffrage Societies (ansluten till den Internatio-

nella kvinnordstrattsalliansen), arbeta under mycket ogynn-
samma forhdllanden. P& samma gdng som de forsoka
motarbeta de véaldsamma metoderna (militant tactics), ar-
beta de pad att uppfostra landet genom fredlig propa-
ganda. Foreningens hogt aktade ordférande mrs Faw-
cett har nyligen riktat en bevekande véadjan till den stri-
dande fraktionen att icke genom mindre vélbeténkta hand-
lingar skada den gemensamma saken vid ett s& Kritiskt
dgonblick som det nérvarande.

Sprid Dagny!

JD AGNY

Sjukskoterskekongressen i
Koln den 4—8 augusti.

vart tredje &r sammantrader “Sjukskéterskornas Varlds-
forbund®, och till dess kongresser &ro inbjudna sko-
terskor fran alla lander och vérldsdelar.
afven andra personer, hvilka aro intresserade for sjukvard
och sjukskoterskefragor.  Anslutna till férbundet dro sjuk-
skoterskeforeningar frdn England, Foérenta Staterna, Tysk-
land, Holland, Finland, Danmark, Kanada, Indien och Nya
Seeland.
| Varldsforbundets stadgar star, att sammanslutningen
skett for att nérma sjukskoterskor af alla nationer till hvar-
andra och for att ge dem tillfalle att gemensamt 6fverlagga
om fragor af vikt for deras kar, for deras arbete och for
deras patienters basta. | ar var kongressen samlad i Kéln,
hvilken stads geografiska lage ju kan anses sérdeles lamp-
ligt ur kommunikationssynpunkt och som for frdmlingar
ar en intressant vistelseort, byggd vid den héar breda och
vattenrika Rhenfloden med den hérliga domen som medel-
punkt.

Sasom inledning till kongressen oppnades dén 3:dje
augusti en utstdllning for “sjukvard och socialt arbete”,
och déar kunde man bese alla moderna hjalpmedel till un-
derlattande af skoterskans arbete och minskande af pati-
entens obehag af sin sjukdom. Déar fanns ocksd prof pa
skoterskors arbeten i Rontgenfotografi samt bakteriologiska
arbeten, uppfinningar af sjukvardsartiklar, ' gjorda af sjuk-
skoterskor, och en utstdllning af internationella skoterske-
drakter pd& modelldockor eller i bilder. Sv. Sjukskéterske-
forening hade sandt bilder af véara fornimsta sjukvards-
anstalters och foreningars drékter. Det intressantaste rum-
met vid utstiliningen var onekligen den elektriska afdel-
ningen, dar man kunde studera de allra nyaste apparaterna,
lampliga att anvéndas i sjukrum och ekonomiafdelningar.
Roda Korsets foreningar i Tyskland hade en sal med mo-
deller af olika transportmedel for sarade i falt, af flytande
lasarett samt af sjukskéterskeutrustning i krigstid.

Omkring 800 sjukskdterskor af 23 olika nationaliteter
samt 300 ofriga intresserade hade skrifvit in sig sasom
deltagare i kongressen. Vid 6ppnandet hade anordnats
en vilkomstfest i den valdiga med vackra al frescomal-
ningar prydda festsal, dar afven férhandlingarna dagligen
hollos. Kongressen hélsades vdlkommen af representanter
for tyska regeringen, for staden Koélns myndigheter, for
samma stads “akademi for praktisk medicin®, for dess for-
enade kvinnoféreningar, hvilka sistnamnda tillika med nagra
tyska sjukskdterskor utgjorde den lokalkommitté, hvilken
aran tillkommer att pad ett utomordentligt sitt ha ordnat
alla fester, utflykter och besok vid sjukvardsanstalter och
sociala inrattningar.  Vid valkomstfesten bidrog stadens
manliga séngforening med vacker och stamningsfull kor-
sdng. Unga damer uppférde ett sarskildt for aftonen kom-
poneradt festspel, bestdende af lefvande bilder ur sjuk-
vardens historia med text, sdng och orgelmusik.

Den 5:ie augusti borjade forhandlingarna, ledda af
Syster Agnes Karll, den sjukskoterska som med kraft och

Valkomna aro
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intelligens arbetar for den tyska sjukskoterskekarens hojan-
de i spetsen for den forening, som bildats af de fristdende
skoterskorna i Tyskland.  Syster Karll var kongressens
president och Mrs Bedford Fenwick fran England var
hederspresident. Sedan muntliga och telegrafiska hélsning-
ar framforts fran foreningar i manga lander, agnades da-
gen at redogorelser for wverkan af statsregistrering i de
lander, dar den &r inford, samt &t féredrag om fordring-
arna péa sjukskoterskors utbildning. Allmant uttalades 6nsk-
ningar om en grundlig och mangsidig utbildning samt
forordades statsregistrering sdsom varande bésta sittet att
skydda de skolade skoterskornas intressen samt garantera
allménheten fullt kompetenta sjukskoterskor.

Tisdagen d. 6:te var onekligen kongressens bésta dag.
Morgonens foredrag holls af medicinal- och regeringsra-
det Hecker om “Ofveranstrangning bland sjukskoterskor”,
Under nara tva timmar foredrog han en fullkomligt sta-
tistisk utredning af forhallandena i Tyskland, talade &fven
om egna lakarerfarenheter och blottade en mangd fall, dar
ungdom och hélsa brutits af allt for mycket arbete och
nattvak. Hans foredrag, som andades intresse och forsta-
ende af sjukskoterskans arbete, dhordes under andlGs tyst-
nad och belénades med stormande applader. Nar Syster
Karll, d& hon tackade for det stora arbete medicinalradet
nedlagt pa sitt féredrag och for den vilvilja han hyste for
sjukskoterskekaren, undrade om han dock e malat val
svart, méttes hon af ett enstdimmigt “Nein, nein!* Det var
nedsldende att hora huru svara forhéllandena mangensta-
des dro, och tyvarr kunna vi afven hér i Sverige ge exem-
pel pé dylik Ofveranstrangning, men lyckligtvis blir det
vél numera béttre och battre stalldt 6fverallt. Vid diskussionen
om “Forestandarinnans uppgift i friga om elevernas fost-
ran" hade Miss Maxwell frdn New-York och Syster Agnes
Karll utmaérkta foredrag. En yngre tysk sjukskoterska ta-
lade om hur skéterskorna sjilfva tanka sig sin forestanda-
rinna. Om “Forestdndarinnans stallning till sjukhusets for-
valtning” talade Oberin Becker frdn Berlin och Oberin
Meyer, Dortmund; bada betonade att de skulle kunna ut-
ratta mycket mer bade for systrarna och for sjukhuset om
de hade stdmma i sjukhusets styrelse eller om man oftare
ville rddgéra med dem i ekonomiska angeldgenheter.

Onsdagen d. 7:de aug. agnades at "Skdéterskans arbete
pa det sociala omradet”, och fingo vi d& héra manga re-
dogorelser fran olika lander om hur arbetet stiller sig i
fattigvard, barnavard, tuberkulosvard, vid skolor, i polisens
tjanst, vid fabriker, arbeterskehem m. m. For Sverige lam-
nades en redogorelse af Sv. Sjukskoterskeforenings repre-
sentant Syster Emmy Lindhagen och den véckte stort bi-
fall. ~ Sé&rskildt uppmérksammades att vi har hemma rékna
platsférmedling till socialt arbete, hvilket framgick ur om-
namnandet af Fredrika-Bremer-Férbundets skoterskebyra och
att dess forestdndarinna dr sjukskéterska.

De ofvan nédmnda diskussionsédmnena voro ju af stort
intresse for sjuksystrar i hela varlden. Ty om ocksd de
olika ldndernas forhallanden krifva olika former for orga-
nisation och utbildning allt efter som de olika nationernas
kvinnor hunnit olika Iangt i kulturell och social utveckling,
i stort sedt rader en markbar likformighet inom sjukvar-
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dens omraden. Sjukskoterskorna tyckas ofverallt ha att
kédmpa med ej blott sjukdom och ddd utan &fven ofverallt
métas af samma svarigheter vid sjukhusen, samma miss-
uppfattning fran den bildade allmanhetens sida, samma
okunnighet och misstroende hos landsbefolkningen. Af
denna orsak lag det vid kongressen sd att sidga i luften
en kénsla af sympati och enighet, hvilken gjorde att dis-
kussionerna fordes utan stridiga inldgg och att resolutio-
nerna enhdlligt antogos.

Den tredje dagen afsléts med en stor festbankett, prag-
lad af en glad och gemytlig men vérdig stdmning. Tal
hollos . hdar af staden Kolns representanter, af flere tyska
lakare, af presidenten och hederspresidenten. De olika
nationerna framforde sitt tack, och &fven var Syster Emmy
hade ett lyckadt anforande. Och sd var den officiella
delen af kongressen afslutad. Dagen darpa voro kongress-
medlemmar till ett antal af 500 inbjudna att bese
den ndra Disseldorf beldgna stora diakonissanstalten
Kaiserswerth. Farden dit skedde pd en stor Rhendngare,
och vid ankomsten méttes vi af 50 personer, diakonissor,
préster och andra anstaltens tjanstemén, hvilka delade oss
i grupper och tjanstgjorde sdsom guider. | hela tre timmar
vandrade vi sd frdn byggnad till byggnad och besdgo dock
endast de yttre konturerna till det sociala jattearbete, som hér
bedrifves i form af sjukhus och anstalt fér nerv- och sin-
nessjuka, ldrarinneseminarium, smabarnsskola, anstalt for
foréldralésa barn, magdalenahem, rdddningshem for mén,
hushallskola, flickskola, hospiz m. m. Vi sigo vackert
och dyrbart dekorerade kapell, en liten melankolisk kyrko-
gard for systrarna och tjanstemannen samt en stor ladu-
gard med praktig besittning af boskap, och till sist ham-
nade vi i hospizet, dar vi kunde intaga en valkommen
maltid af kaffe med hembakt. De unga bagerskorna,
eleverna i hushallsskolan, underhdllo oss under kaffedrick-
ningen med val inofvade sénger.

Afven nasta dag var en utfard till badorten Neuenahr
och till sanitetsradet v. Ehrenwalls anstalt for nervsjuka i
Ahrweiler anordnad. Blott ett mindre antal fingo an-
teckna sig till denna resa, och nu hade redan kongress-
deltagarna borjat bege sig af hemdt.  Sjukskéterskorna
hade pd manga hall endast fatt helt kort permission. Men
jag ar saker om att de atervinde till arbetet med sinnet
upplifvadt af samvaron med kamrater och uppfyllda af
goda foresatser och nyvackt kérlek och intresse for det
kall de valt.

Agda Meyerson.

ANNONSERA |
DAGNY.
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Mos Rosa Mayreder.
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Nylaendes sista hafte &aterges ur den finsksprakiga

tidskriften Naisten Aani en skildring af ett be-

sok hos Rosa Mayreder i Wien.
tarinna, Ester Hallstrom, hade Rosa Mayreder intill
dess icke endast varit personligen obekant, hennes
underbara bok Zur Kritik der Weiblich-
keit laser hon forst nu, nar Kunstvwwvarts unga
redaktor efter en forestéllning i Wiens Hofburgteater
vid den darpd foljande supén i Rathauskeller upp-
manar henne att bestka Rosa Mayreder. FOor oss ar
denna bok och genom den Rosa Mayreder en gam-
mal bekant. Redan for tvd ar sedan hade vi den ju
har i svensk ofversattning, och Kvinnlighet,
manlighet och mansklighet, som bokens
svenska titel lyder, har formedlat vagen for oss till
kannedom af den egenartade och i séllsynt gracl sjalf-
standiga forfattarepersonlighet som Rosa Mayreder ar.
Som ett litet komplement dartill kan Ester Hallstroms
skiss af henne sjalf kanske intressera Dagnys lasare,
hvarfor  vi &terge det hufvudsakliga af densamma.
Den o©nskan Rosa Mayreder uttrycker att kanske en
gdng stracka farden till Norden taga vigladt emot
som bekréftelse p& ett i enskildt bref fran henne en
gang néastan afgifvet lofte att finna vagen upp till oss.

Och sad lamna vi ordet &t den finska korrespon-
denten, som genomKunstwarts redaktor erhallit ett
inbjudningskort till Rosa Mayreclers fredagsmottag-
ningar.

Inbjudningskortet kom sdsom min tyske van hade
forutsagt. — — — D& jag infann mig punktligt pa den
utsatta tiden och de andra gasterna kommo forst en half
timme senare, var jag ensam med vardinnan, som mot-
tog mig pa det mest éalskvarda och vanskapliga satt.
Denna halftimme skall jag alltid minnas med tacksam-
het, och &fven senare bestk, d& vi blefvo narmare be-
kanta med hvarandra.

— Ja, denna min bok, sade forfattarinnan smaleende,
inte vet jag om den &r till nytta for andra, men for
mig sjalf har den varit ett nddvandigt klargérande, och
under clet att den blef till, har jag kommit mera i har-
moni med mig sjalf. Alltsedan jag var ung, har jag
tankt pd allt detta och spekulerat 6fver hvarfor lifvet ar
som det ar. Och ehuru jag redan som helt ung ingick
ett lyckligt aktenskap och &det till den dag som &r har
varit mig blidt, har jag dock lange med bitterhet tankt
pd mina ungdomsminnen och ofver kvinnornas ofta sa
tunga lott. Tiderna har helt visst forandradtj sig oerhdrdt.
Men annu existerar sd mycken orattfardighet. Och for
att komma till ro med mig sjalf och bli min bitterhet
kvitt har jag forsokt att studera grunderna och orsaken
till det hela. Allt har ju sina orsaker. Och ett faktum
af sd djupt grundlaggande betydelse som forhallandet
mellan man och kvinna maste ha orsaker sd djupt lig-
gande, att de maste sokas i mansklighetens barndoms-
utveckling. — — —

— S& kom min bok till, fortsatte hon, jag kan saga,
att jag omedvetet byggt pd den anda sen min ungdom

For artikelns forfat— och arbetet har varit en befrielse fér mig, sd att jag

nu ser lugnt pd de bestdende forhallandena och sakert
litar pa att framtiden skall bli battre och battre.

Hvilket djupt kanslolif som kom fram i hennes ord,
och hur vackert hennes leende var! Na&r jag sag och
horde pd henne, anade jag hur outtréttligt hon upp-
fostrat sin inre manska, hur oaflatligt hon skarpt sin
omdomesformaga och hur hdgt hon utvecklat sin intelli-
gens. P& sitt eget satt hade hon sokt att paverka upp-
fattningen af kvinnorna. Hon hade icke tid att deltaga
i det praktiska kvinnosaksarbetet* — hon tycktes ocksé
anse, att sakens forkampar ofta togo i fran galen &nda,
frdn toppen och inte fran roten.

P4 uppmaning talade jag darefter om véra egna for-
hallanden, om samskolorna och vart samarbete med man-
nen pad sd godt som alla omraden.

Jag talade om de enkla fakta, som vi blifvit si vana
vid, att vi under vanliga forhallanden inte tinka pa att
namna dem ens, men for hvilkas betydelse vi f& upp
ogonen, nar vi jamfora var stallning med kvinnornas i
de stora landerna.

— Det ar som en saga, sade hon allt emellandt och

* Det & pé senare & Rosa Mayreder dragit sig tillbaka fran
det praktiska kvinnosaksarbetet. For en del &r sedan intog hon
en ledande stéllning inom den &sterrikiska kvinnororelsen.

Red:s anm.
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skakade pa hufvudet, — som en saga. Hos er har ju
den drém, som jag dromt anda sen min ungdom, blif-
vit verklighet. Era kvinnor har ju frihet till utveckling
— den enda lycka maéanskorna har ratt att fordra. Det
ar ju det vi saknar. De nordiska landernas kvinnor
befriar sig lattare frdn foérdomarnas lankar, tror jag —
pd grund af att de & mera oberoende som konsva-
relser. Ju langre mot soder — desto hetare lidelser,
desto mera brannande svartsjuka, desto svarare for kvin-
norna att na sitt manskovarde. Forst efter en langre
utvecklingsperiod kan manskorna hoéja sig ofver sina
passioner, och man kan inte anklaga det ena kdnet mera
an de andra, ty de hojer sig vanligtvis sida vid sida.
| norden é&r, tror jag, sjalfva naturen er bundsférvandt
i striden.

—Det ar nog ocksd nodvandigt, att naturen hjalper
oss litet, ty annars &r den nog sd strang och later oss
strida hardt for hvarje alnsbredd vi gar fram. Na&r vi
reser till sodern, vacks var afund af naturens rika gif-
mildhet, af maéanskornas lif och glod, som gor lifvet rikt
och fargmattadt — men det &r sant, att vi nordens kvin-
nor nog annorstddes skulle sakna den tillitsfulla aktning,
som moter oss i forhallandena i vart hemland.

— En sak till, fortsatte hon, ni har stdrre plats och
mindre konkurrens, hos er &r kanske kampen fér brod
och bostad inte s& bréannande som i folkrikare lander,
dar tillflodet af arbetskraft &r sd oproportionerligt stort—

— Ni borde, sade jag, dd hon slutade, komma till
Finland en gang och studera vara forhallanden, sjalf
bedéma véara svaga som vara goda sidor, ni som sa
grundligt har satt er in i dessa saker och som ser sa
opartiskt pd dem. — — Vi skulle ha nytta af det —
och tank om ni kunde f& in i er bok nagra nya iakt-
tagelser fran ett nytt kulturland!

— Ja — det ar skdl nog till ett besok, sade hon
ifrigt, jag skulle ha stor lust, och hvem vet, kanske tar
jag mod till mig och reser till den fjarran vérlden —

ty oandligt fjarran och afsides tyckes den mig. —

— Inte ar det s& ldngt. Fradn Wien till Viborg kom-
mer man pd tvd dygn, och det ar inte langre fran soder
till nord &n fran nord till séder — —

Hon log: — Det sdger geografien, men ar det inte i
alla fall litet langre . ..
Ester Hallstrom slutade med ett valkommen till

Finland. Vi sluta ocksd med ett varmt valkommen till
Sverige!

Prenumeration & sKer saval i

landsorten som i Stockholm & narmaste

postanstalt eller bokhandel.
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Litteratur.

Fattigfolk, noveller af Anna Lenah Elgstrém. Ahlén
& Akerlunds forlag. Goéteborg.

Atskilligt i Anna Lenah Elgstrdoms senaste bok pa-
minner om hennes “Gaster och Framlingar”, om den ock-
sd ej ndr samma matt som detta ovanligt fullodiga forst-
lingsarbete. Afven har ar det grandernas och elandets
barn, som hon skildrar, realistiskt och utan raddhaga.
Och afven har moter oss samma tro pa doden som den
stora gattydaren och samma tro pa& manniskoandens hog-
het — trots allt — som i hennes forsta noveller. Det
forefaller dock som om inspirationen inte hallit sa jamna
steg med viljan i den sista boken. Och dar denna brus-
tit far man intryck af konstlad oOfverdrift, hvilken i ett
par af berattelserna verkar enbart osmaklig. T. ex.
”Dodsriket” med sin alltfor ordrika och mattlost farg-
lagda skildring af ett kvinnoode; eller ”Tva historier om
kvinnor”, som likaledes saknar den Ofvertygande makt,
som annars &r ettutmarkandedrag for denna forfattar-
innas berattarekonst. De verka hopgjorda.

Huru gripande och verkliga aro inte ddaremot man-
niskoddena, som mota oss i de ofriga novellerna. Och
oaktadt allt sorgligt och tungt, all synd och smuts lyser
stddse emot oss en glimt af evighetsljuset, sjalens inner-
sta gudaborna langtan uppat.

Det ar detta sokande efter och tron pa det goda,
som gor att Anna Lenah Elgstroms realistiska skildrin-

gar af lifvet, &fven i dess lagsta och uslaste former,
verka befriande. Och man lagger ifrdn sig hennes bok
med en kansla af tacksamhet;ty har ha vi traffat en

forfattare, som inte framfor allt ser p& den yttre effek-
ten, men en dendar soker sanning och rattfardighet
huru val de an délja sig. —

| de bada domstolsscenerna — "Ecce Homo” och Me-
kanism” — moter oss manniskohjartats innerst fordolda
godhet pa ett sitt, som ovillkorligen maste vacka gen-
klang. Det ar s& vackert skildradt, sd enkelt och
s& konstnarligt utfordt, att mannastan tycker som
om véggarna i den morka domstolssalen blifva till ljusa
rymder och det forvirrade kaos i fangarnas syndfulla
inre bér doftande rosor.

”Biografen” é&ter har vissa drag af oskattbar om &n
ndgot forbittrad humor, och  gerbilden af en bland
dessa tusen fattiga, trédlande och ensamma kvinnor, som
lida af en oslacklig hjartehunger, under det att spegeln
sager dem sorgligare sanningar for hvar dag som gar.
Elin Janson, som dartill skdmdes sa ofver sin ensam-
het, att hon for uppratthdllandet af sitt anseende lite
emellandt ringde upp hem till inackorderingsfrun och
frdgade efter sig sjalf, som ljog till sina bekanta om
teaterbiljetter, bjudningar ochett inbilladt umgénge, &r
en ypperligt tecknad typ. Trots sin urblekta sjaskighet
finner hon vé&r medkénsla, och det &r ett varmt och for-
stdende loje vi bestd henne, da hon slutligen upptackt,
att lifvet kan lefvas nagorlunda dragligt, om hon ™t
ex. later bli att tanka annat &an pd de hvardagligaste
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behofven, aldrig ser sig i spegeln och sofver s& mycket
som mojligt. Sarskildt det sista” —

Och den utsvultne krymplingen Elias, som &ndtligen
efter Aarsldngt irrande i grandernas skumrask, kommer
att af en handelse héra nagra ord pa ett fralsningsmote
och darefter far mod att tanka till slut sin forsta oddd-
lighetstanke, att uttala sitt forsta bafvande hvarfér och
hvarthan. Denna, det fattiga lifvets utfragare i trasor,
hur mansklig ar han inte och hur véal genomtankt!

Slutligen den sista af novellerna ’Lifférsékringen”.
Den ar nagot af det basta Anna Lenah Elgstrom skrif-
vit. Denna skildring af en fattig, intill doden trétt och
utpinad arbetarhustru, som ser att ingenting hjalper,
hvarken slit, forsakelse eller nagonting — och som slut-
ligen med tanke pé att hennes lifforsakring betyder mer
for familjen an hennes lif, kastar sig framfor sparvag-
nen, den &ar eft stycke aktatragik, som gor ett outplan-
ligt intryck. Och man kanner sig plotsligen std infor
en af de stora afgrunder, som vart sociala lif skapat sig
men som det e tycks &ga medel att utjamna eller sla
brygga ofver.

| forfattarinnans hand har denna morka lifskontur
dessutom blifvit till en masterligt gjord studie, dar kvin-
nans offervillighet, sléktbevarelseinstinkten och moders-
karleken sammansmalt krafver allt och far allt.

Denna — liksom flertalet af novellerna i *’Fattigfolk”
— utmarker sig for ofrigt och fangslar genom sin ut-
trycksfulla stil och detslags kraft och klang i spréket,
som bildar ett harmoniskt helt med amne och innehall.

Stundom kan det ju tyckas som om ordrikedomen
skulle kunna vara nagot mindre, som om samma Ver-
kan borde nas pd kortare vag. Men i denna bok har
dock inte sammanhanget lidit nagot haraf sdsom fallet
varit nadgon gang i forfattarinnans foregdende arbeten.
En svaghet, som for resten hor till de latt 6fvervunna,
da konstnirstemperamentet i ofrigt ar s akta och i sig

sjalf starkt som har.
M. R—M.

*

Svenska forfattare, deras lif och verksamhet
skildrade for barn och ungdom af Marie Louise Gagner.
Il. P. A. Norstedt & Soners forlag, Stockholm.

Det ar med glddje man Kkonstaterar, hur intresset
for biografiska skildringar vuxit under de senare é&ren.
Detta icke minst i fraga om framstallningar foér barn och
undom. Ett bevis harpd utgoér bl. a. det faktum, att en
af deallra mest lasta bockerna i Stockholms barn- och
ungdomsbibliotek ar M. L. Gagners lefnadsteckning 6fver
Charles Gordon.

For ett par &r sedan utkom Svenska forfat-

tare, ett annat litet arbete af froken Gagners hand.
Enkelt och flardlést skrifvet, med en hjartevinnande
varme, har det vunnit stor spridning, bl. a. som lase-

bok imanga skolor. Det ar var egen tids framsta dik-
targestalter, som héar trada ungdomen till motes.

I en alldeles nyutkommen del ger férfattarinnan en
serie skildringar af de stora skalderna frdn 1800-talets
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borjan och midt, frdn Wallin dnda fram till Topelius.
Och hvad hon framst soker stélla fram for sina unga
lasare ar karaktarernas utformning och véaxt under kam-
pen mot hinder och svarigheter, den insats i lifvet, hvar-
igenom de stora gestalterna gifvit oss ej blott rika skon-
hetsskatter, utan ocksd hoga moraliska varden. Tack
vare sin psykologiska instinkt och sitt goda estetiska om-
déme goér hon det ocksd utan att docera eller trdka ut.
Det goda och det stora vaxer fram lika naturligt som
tradet ur marken utan att hogljudt ropa pa beundran
och efterapare.

Om man skulle pdpeka ndgon svaghet i froken Gag-
ners nya bok s& tror jag den ligger i den kanske val
starka ljusdagern oOfver de skildrade gestalterna. Men in-
tet &r svarare an att finna gransen mellan idealism och
realism, nar det galler framstéllningar, som forst och
framst &ro afsedda for barn. Sinnet for nyanser, forsta-
elsen i djupare mening, &r annu féga utveckladt hos dem.
Det naturligaste pa detta stadium &r att se allt i svart
eller hvitt.

Sbd—E—n.

Ett reseminne fran Belgien.

(Efter Women's Journal.)

n mycket varm eftermiddag for ett par ar sedan akte

mina systrar och jag genom Briigge. Fram och

tillbaka akte vi, forbi kyrkor, kanaler och
till det gamla Kklostret, dar kvinnor, de fromma
systrarna, som svarta och hvita figurer rorde sig under

almarna; genom trdnga gator, dar kvinnor, spetsknypp-

lerskorna, sutto framfor sina dorrar med knyppeldynan
pad knit, medan handerna oaflatligt flyttade knyppelpin-
narna fram och tillbaka. De voro manga och uselt
betalade, det visste vi.

Darefter akte vi langs med den langa kanalen vid
de gamla vallarna; det var maleriskt dar med vader-
kvarnar, nackrosor och kanalbatar. En af dessa kom
emot oss, en tung, lang, svart farkost, hogt lastad med ho.
Klockan var fyra pd eftermiddagen och det var mycket hett.
Tvenne Karlar 1dgo under batens suntalt, och bada sofvo
godt, medtagna af sommarsolen. P& den langa, raka,
skugglosa stigen langs kanalen gick en kvinna, som drog
baten framadt. Hon var ung, blond och stark, och hon
behofde vara stark: hon gick framétbojd af anstrangning
med dragrepet kring axlarna. D& hon gick forbi oss,
kunde vi hoéra hennes flamtande andetag, se hur blodet
stigit upp i hennes ansikte. Hon passerade forbi oss,
stretande med framétbojd kropp, dragande baten med
hoet och de sofvande mannen. Femton minuter senare,
dd vi ater kommo ned till kanalen, sdgo vi henne annu
framatbojd, pa den skugglosa stigen. Tre kvart senare
atersdgo vi henne med repet om axlarna, en ensam ge-
stalt pd en till synes andlés vdg. Och jag vet ej annat
an att mannen sofvo till midnatt, kanske drog hon dem,
baten och lasten fram till hafvet.

broar
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Nasta morgon reste vi fran Brigge till Antwerpen.
I kupén traffade vi en belgisk timmerhandlande p& hem-
vag fran Ostende, en meddelsam, kraftig femtiodrsman,
utmérkt hemmastadd i engelska och sérdeles intresserad
af Amerika och alla dess sedvanjor, dari inbegripet den
underbara att kvinnorna f& resa ensamma utan manliga
foljeslagare. Vi talade om hettan i New-York, om tull-
tariffen, om Mr Roosevelt och trusterna, och vi berattade
honom, att kokosnotter icke vixa i Virginien. Och s,
jag vet ¢ hur, kommo vi att namna rostratt for
kvinnor.

Och under é&terstoden af vagen till Antwerpen fingo
vi hora en belgisk anti-suffragists &sikter, godmodigt men
bestamdt uttalade. | afseende pd form och beskaffenhet
skilde de sig icke det minsta frdn dem darhemmal

Han sade, att han vanligen icke beundrade Kaiser
Wilhelm, men att denne verkligen sagt ndgot riktigt och
traffande dd han talade om ”“Kinder, Kirche
und Kiche”

Man sade, att mannen var skapad att styra och be-
falla och att kvinnan var skapad att sk6ta om mannen.

Han sade, att kvinnans hjarna var mindre &n man-
nens, att den alltid varit det och alltid skulle bli det.

Och darvid sdg han strangt pd mig.

”Madame”, sade han, jag vill inte siaga nagot obe-
hagligt eller personligt, men nér kvinnan blir mannens:
intellektuella jamlike, d & ma hon tala om politisk jam-
likhet.”

Han sade, att enligt hans &sikt borde kvinnorna er-
halla ett visst matt af uppfostran och att man & dem
borde anfértro omsorgen om de fattiga.

Han sade, att kvinnans fysiska svaghet absolut ute-
slét henne frdn deltagande i det offentliga. Nej, mannen
var Atlas, som bar virlden pd sina axlar. Han ville
frdga mig pd samvete — kunde val kvinnans fysik uthar-
da forhandlingarna i en rattegangssal eller ett parla-
ment?

]l gar i Brigge sdgo vi en kvinna, som ensam drog
en lastad kanalbdt—" borjade jag.

”Ah  det”, genmalde han foraktfullt, “det &r ingen-
ting! Det gor dem godt att vara i friska luften.”

Det hade var reskamrat frdn Briigge till Antwerpen
mahanda ratt i, och &fven i afseende pd uppfostran var
han ju ganska liberal. ”Ett visst matt af uppfostran,
men icke mera.”

”’Icke vetenskapliga studier, madame. Hvad har val en
kvinna nagonsin utrattat i litteratur, musik eller de skéna
konsterna? Hvad har hon utréttat i vetenskap, i uppfin-
ningar?”

”Madame Curie.”

”’Bah, madame, det var hennes man. Hon hjalpte
honom endast.”

S3 langt var belgiska reskamrat, men é&fven han
visade prof pa hur tiderna gatt framat. En gang i
forna tider kallade en vis man kvinnan for Helvetets
Port; den belgiske gentlemannen sade “kvinnan” med

en viss egendomlig betoning blott.
Och honom till trots vill jag, att Helvetets Port icke
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blott skall ha ett “visst matt af uppfostran. Jag Vvill
att hon skall uppfostras grundligt, till hoga mal, till
vida wvyer. Jag Vvill inskrdanka talangerna; mindre bro-
deri, mera fysik, kemi och biologi; mindre bridge och
patience, mera matematik, historia och filosofi; mindre
pseudo-moral och merakunskap om och kérlek till
manskligheten; mindre tal om stora namn och mycket
mera kadnnedom om hvad som gjorde dem stora; mycket
mindre af det rent feminina och mycket mera af det
adelt maénskliga.*

Sinnet blir sddant som det det beskadar. Betrakta den
vida varlden, icke med sl6 och ouppméarksam blick, utan
eftertanksamt, och forr eller senare blir du varldsvis.
Se dig alltid omkring paett litet inskrankt omrade, och
omsider tror du att dettaomrdde ar en varld. Det har
val sin skonhet, sin lilla stjarna, sina sma blommor,
sitt behag, men man gar miste om rymdens stjarnvidder,
de stora hafvens salta pustar och vindarna som stryka
fram fran fjarran hojder.

Ja, bilda kvinnans sinne, lar henne att tinka stort
och altruistiskt; gif henne erfarenhet af allt manskligt,
och den upplysning hon far meddelas &t hela méannisko-
slaktet.

Ty Helvetets Port ar mansklighetens moder och bar-
net valde i forgdngna tider ett underligt namn &t sin
moder, men &nnu underligare &r, att det i de sista
tiderna e¢j onskar ndgon béattre moder. Det 6nskar ingen
starkare, ljusare, harligare moder an den &t hvilken Ter-
tullianus gaf det stygga namnet. Stackars dumma, envisa
och forblindade barn!

Ty till sist méste jag vaga pastd, att Tertullianus, den
gamle kyrkofadern, paradoxalskaren, som trodde, eme-
dan det var orimligt”, kanske var néjd med att Helvetets
Port skulle vara 1&g och trang, befintlig i skymundan,
men att tiderna foéréndras och att allt, till och med det
mest héafdvunna och vedertagna, till och med Helvetets
Port visar en bendgenhet att vilja foérandras.

*) Den amerikanska ladyn protesterar har mot ett uppfost-

ringsideal som afskaffats i snart sagdt hela den gamla vérlden
och som man forvénas ofver att finna géllande i den nya.

F(ed:s anm.
Ellen Wester.

Till Dagnys lasekrets i landsorten.

Som Dagny onskar vara ett enande band mellan
Sveriges kvinnor samt har till sitt mal att tillva-
rataga allas intressen pa skilda platser, fa vi har-
med uppmana véara lasarinnor i landsorten att de
for att underlatta denna var uppgift, ville till tid-
ningens redaktion

insanda sadana notiser, som

utofver lokalintresset innehalla saker af vikt for

kvinnororelsen i dess helhet.
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Fragor och svar.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

| landets alla postanstalter och boklador kan man bestalla
huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera a
ifall man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man

Ja,
alltid gora det.

dessa stallen?

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?

o

postprenumerations- och bokladsprls &r kr. 4:50
2:50 for 7, och 1:25 for ‘/4 ar.

Hvilka villkor erhalla prenumerantsamlare a Dagny?
Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en pro-

vision af kr. 1:— for hvarje helars-,

50 ore for hvarje

halfars- och 20 ¢re for hvarje kvartalsprenumerant

Huru skall man forfara
hallande?

for denna provisions er-

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga

pa ett af foljande stt:

1) Antingen: Genom insdndandet af prenumerationsafgiften
med afdrag af provisionen bestdller man det behdfliga an-

talet ex. (hur manga som

helst, men alltid minst 5) direkt

frén Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestéllda ex. Samlaren har da
att ombesdrja utdelningen till de samlade prenumeranterna.

2) Eller: Man prenumererar

a narmaste postkontor (ej annor-

stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars

och ens adress,
tillstaller oss detta
ning sédnda samlaren den

Hvar,
Dagny?

gLar kvitto a samtliga erlagda afgifter,
vitto, d& vi omgdende pr postanvis-

stadgade provisionen.

och till hvilket pris kan man nummervis l6sa

| Stockholms tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
nys kommissiondrer i landsorten. Pris 10 dre pr nummer.

Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,

PLATSSOKANDE.

(Platssokande f& sina annonser inforda i
Dagny for halfva priset eller 71% 6re pr mm.

Lararinna,

studentska, undervisningsvan och
musikalisk, studerat utrikes, soker
plats i god familj i Sverige eller
utlandet. Bendget svar till “Institu-
trice”, Svenska Dagbl. hufvudkon-
tor, Sthim, f. v. b.

Guvernant,

ung, undervisningsvan, soker plats.
Genomgatt attaklassigt laroverk.
Goda betyg. »C. C.», Sémmen, p. r.

Ung usiMst flicka,

som med goda betyg genomgatt
fullstandig flickskola samt gymna-
siets forsta ring onskar plats i fa-
milj att undervisa mindre barn.
Svar till »E. 19 ar», Eslof p. 1.

STOCKHOLM.

Flicka,

som genomgatt ett ar vid folksko-
lesem., 6nskar plats som lararinna
for mindre barn i finare familj.
Afven kunnig i sémnad 0. bakning.

Svar under adr. »18 &r», Poste
rest., Grythyttehed.

Ung flicka,
som aflagt realskolexamen med

goda betyg, onskar plats som gu-
vernant. ~ Svar till »Postfack 69»,
Bjarnum.

Gruvernantsplats,

Onskas af ung flicka som genom-
gatt 8-klassigt laroverk. Studentbe-
tyg i tyska, engelska o. franska.
Svar till »Undervisningsvan», Sv.
Telegrambyran, Orebro.

Préstdotter a. realstolexamen

onskar plats i treflig familj att lasa
med barn samt event, bitrada hus-
moder. Svar till “18 ar*, Ojebyn,

p. T.

Frisk, intelligent, 18-arig
flicka

m. 8-klassigt hogre flicklaroverk
soker plats i béttre familj, garna
utom!., som sdllskap och hjalp
eller undervisa bain. Kunnig i
handarbeten o. nagot musik, samt
deltagit i skrifgoromal och husllga

sysslor. Svar till »Af god familj»,
Sv. Dagbl. exp., f. v. b.
Lararinna,

som genomgétt Hogre lérarinne-
seminariet, har goda betyg och
ndgra &rs undervisningsvana, &n-
skar undervisa en elev i forbere-
dande Kklassernas eller lagsta ele-
mentarklassernas kurs. Sma lone-
ansprak mot réattighet att dispo-
nera ofver tiden utom larotim-
marna. Svar till »M. R.», Dufed,

p. T.

Slojdlararinna

kunnig i all slags konstvéfnad och
damast onskar plats instundande
host eller till varen. Svar emotses
med tacksamhet under adr. »26 ar»,
Selsjon.

Undervisningsvan,

ung ldrarinna, som genomgatt 1-
arigt semin. med goda betyg, 6ns-
kar underv. mindre barn i hemmen,
helst bilda en kurs. Goda rekomm.
finnas! Svar till »S. L.», Kommen-
dorsg. 26, 1 tr, t. h, eller pr A
T. 12465.

Ung flicka

med god handstil 6nskar plats &
héradsskrifvat ekontor, eller i familj
dar &fven skrlfgoromal forekomma.
Svar till 1 sept, emotses tacksamt
af »Intresserad och Villig», Poste
restante, Solvesborg.

Ung flicka

som aflagt realskoleexamen, soker
formanlig plats i kassa. Svar till
»Svea», p. r. Sala.

Ung sjukskoterska

Onskar under vintern nagon lattare
privatvard, helst i Skane. Svar till
»15 oktober», Kiosken Viktoriaga-
tan, Goteborg

Tva béttre anspraksldsa flickor

Onska platser i familj for att del-
taga i alla inom ett hem férekom-
mande goromal. (Géarna & landt-
bruk.) Den ena kunnig i enklare
matlagning och den andra afven
villig deltaga i skrlfgoromal om sa
pafordras Svar till "Palitliga 19
Sundsvall, p. .

21-ars flicka

onskar plats pé& landet, har genom-
gatt hushallsskolor och kunnig i
enklare sdmnad och barnké&r. Svar
till "Officersdotter"”, Lidingd-Brevik,
p. r.

Béttre, ansprakslos
ung flicka,

18 ar, kunnig i sémnad och hand-
arbeten onskar nu till hosten plats
i battre familj att_ a frun tillhanda
i. husliga goromal. Svar markt
»Familjemedlem»  torde sandas
»Landa», p. r., inom'8 dagar.

Bildad flicUca

onskar nu genast plats som sall-
skap och hjalp at aldre herre eller
dam, eller som hjélp at husmoder.
Svar snarast till »Familjemedlem
F. F.», Svenska Dagbladets Annons-
kontor, Goteborg.

Mot fritt vivre

onskar bildad, medeldlders dam
plats som séllskap, hjalp, skrifbi-
trade, hos ensam dam eller aldre
familj. Svar till »Hosten 1912»,
denna tidnings annonskontor, Go-
teborg, f. v

Battre,
ordningsfull, duglig flicka, soker
till hosten — okt. eller nov. —

ﬁlats i trefligt hem som husmoders
jalp och sallskap. Kunnig i sém-
nad, matlagning; bakning och f. 6.
alla i ett battre hem forekommande
géromal. Foto. sandes pa begaran.
Ref. finnas. Svar till »Familjemed-
lem», Borfendal, p. r.

Skicklig, valrekommenderad

Husforestandarinna,

med 10-arigt betyg fran forut inne-
hafd plats, soker, tiilfolje &ndrade
forhéallanden, i)latsombyte till I:sta
nov. Svar till »God mat; Godt
humor», under adr. S. Gumalii
Annonsbyra, Sthim, f. v. b.

Husforestandarinneplats

hos respektabel ungherre (helst
&ldre) eller &nkeman, sokes till 1
nov, event, tidigare, af ung anke-
fru, dar, en 4-arig dotter far med-
foIJa Ar van vid stérre landthus-
hall samt att skéta tjanare» Goda
rek. finnas. Vid 10n fastes ej sa
stort afseende. Tacksam for svar
till »29». p. r., Mogata.

Ofvad riterska

med flerdrig praktik i kopiering
af maskinritn. o. kartor &nskar
lamplig plats eller hemarbete. Sv.
till »Basta rek.», p. r., Malmé 7.

Plats som
skrifbitrade

onskar elementarbildad flicka, som
innehaft dylik plats forut. Svar till
»Kontorsvan», Smedby, p. r.



Medelalders dam

(4nka) af god familj, varmhjartad,
enkel ,och huslig och med flerarig
praktlk i sjukv., soker verks, som
Husforestandarinna & barnhem eller
mindre Sanatorium eller i bild.,
allvarlig mans hefn (l&kare, am-
betsm. el. -likrj), Rek., ref. Sv. t.
»Barnvan», under adr. S. Gumealii
Ann.-b. Sthim.

Battre, musikalisk flicka

Onskar plats i familj, som hjalp
och séllskap. Innehar plats, men
Onskar ombyte. Svar tacksamt till
»20 ar». Halmstad, p. r.

Yngre dam

med flerérig praktik & kontor, fullt
hemmastadd i stenografi och ma-
skinskrifning och med elementar-
skolebildning i sprak, onskar ge-
nast platsombyte. Svar till “An-
svar, Sthim, p. r

Ung frisk flicka

van vid husliga géromal, afven na-
got kunnig i sémnad, dnskar plats
I godt hem. Svar till »Familje-
medlem», Moheda, p. r.

Mot fritt vivre

onskar ung flicka, med hdg for
husliga géromal, anstallnmg i béttre
familj for att lara matlagning samt
hjélpa.till med férekommande syss-
lor. Onskar anses som familje-
medlem. Helst i Stockholm. Svar
till »Z», Box 71 Karlstad.

Som familjemedlem

onskar 17 ars flicka komma i godt
hem pa landet, for att. lara o. del-
taga | husllga géromal, mot fritt
vivre eller nagon betalning. Svar
till »15 Sept.», Orsa, p. T.

Frisk, stark, arbetsvan
ung flicka

onskar till hosten plats i familj pa
landet, dar god lardom i hushalls-
goromal kan erhallas. NAagon 16n
onskvard. Svar till »Frisk o. stark
20 ar», Kopparberg p. .

En litlildal BamsBterska

med goda skriftliga och muntliga
rekommendationer, onskar plats i
god familj i Stockholm for vintern.
Svar till »29 ar», p. r., Saltsjo-Stor-
angen.
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LEDIGA PLATSER,

Seminarie-
bildad,

undervisningsvan samt helst musi-
kalisk lararinna far plats instun-
dande lasar att lasa 2:dra forb. Kkl.
kurs. med tva flickor. Svar till
Fru Ellen Sahlin, Laxa.

Larare eller Lararinna

sokes till kommande lasar for en
11-ars gosse hos Disponentfamilj

i Varmland. Svar till »B. E»,
Karlstad, p. r.
Lararinna.

For villasamhélle, 15 minuters
vag fran Stockholm, onskas till
hdsten en seminariebildad Iérarinna,
som ar villig att uppsatta en sma-
skola och event, kindergarten. L&-
rarinnan far dlsponera fri bostad
och skollokal, tillsammans tre rum
och kok, Jamte vedbrand, hvar-
jamte skollnrednlng bestalles efter
lararinnans onskan och fa fritt
disponeras.  Betygsafskrifter samt
rekom. jamte ansokan torde insan-

das till »S. D.», under adress S.
Gumelii Annonsbyra, Stockholm
f. v. b

Lararinna

onskas omkring Esta sept, att un-
dervisa tvenne barn, 8 och 6 ar.
Kunnig i sdmnad, barnkar alder
ej under 25 ar. Svar jamte foto
och lonepret. Hjelmared pr Alings-
as.

Undervisningsvan lararinna

erhaller plats ! sept, i enkel landt-
mannafamilj (Halland) for under-
visning af 4 barn i lder 11—8 &r
i. vanliga skolamnen och sprék.
Betyg_jamte l6nepret. sandas under
adr. Agérden, Atran,

G-ymnastikdirektor,

kvinnlig, fullt hemma i engelska
0. franska spraken ej under 23 ar,
med minst 1 ars praktik, erhaller
plats & svenskt institut vid franska
Rivieran. Svar till »Rivieran», Sv.
Dagbladets annonskontor, Sthim.

Kassorska.

En ¢j allt for ung kvinna, kunnig
i _bokforing, masklnskrlfnlng och
ndgot kunnig i sprak, erhaller ge-
nast plats som kassorska pa gross-
handelskontor.

Svar med referenser till »God
plats X» under adr. S. Gumalii
Annonsbyra, Stockholm, f. v. b.

Battre, aIIvarIig

barnkar flicka, c:a 25 ar, 6nskas
till hosten att hjdlpa med sémnad
0. tillsyn af fyra barn, alder 11 till
3 ar. Tva jungfrur. Loneanspr.,
betyg, foto till »Ingeni('jrsfamilj»,
p. r., Falun.

Barnfroken,

af god familj erhaller plats i finare
hem i Norge for att skota tvenne
barn, respektive 5 och 2 ar och
eventuellt bibringa de férsta grun-
derna i ldsning. De bdésta refe-
renser erfordras. Svar omgéaende
helst med fotografi till A. N., p.r.,
Stockholm, L

Barnfroken

bildad, musikalisk och barnkar, far
plats i Uppsala till d. 15 Sept, att
séllskapa, lasa l&xor och hafva till-
syn om fem barn. Barnjungfru
finnes. Svar till »Box 18», Uppsala.

Guvernant.

Medelélders, fint bildad, sprék-
kunnig, musikalisk dam med sinne
for familjelif, erhaller till hosten
vél aflénad anstéllning i solid stock-
holmsfamilj med 3 yngre dottrar-
i skoldldern. Svar fran endast kom-
petenta stdllas till »C. B. 1912»,
Svenska Telegrambyran, Stockholm,
f.v. b

Vid Fredrika Bremer-Forbundets

Landthushall-
ningsskola

for utbildande af lararinnor,
Rimforsa,

finnes plats ledig for bitradande
lararinna i huslig ekonomi. Lone-
formaner: 800 kr. och allting fritt.
Platsen tilltrades den 1 oktober.
Till styrelsen for Fredrika Bremer-
Forbundets landthushallningsskola
stéllda ansokningar jamte préast-,
lakare- och kompetensbetyg insén-
das fore den 10 september under
adress Rimforsa. Upplysningar om
tjanstgoring m. m. lamnas af sko-
lans forestandarinna.

Ung dam,

med teoretisk underbyggnad och
nagon praktisk 6fning i bokforing,
erhaller genast plats vid storre
industriellt foretag i landsorten i
Norrland. Villkor: snygg och tyd-
lig 'handstil samt arbetsformaga
Begynnelselon 75 kr. pr. ménad
jamte fritt mobl. rum. Lefnads-
omkostnader c:a 40 kr. pr manad.
Biljett, mérkt "Bokforare”, endast
af dem, som veta sig kunna trifvas
i landsorten, sandes under adress
S. Gumelii Annonsbyra, Stock-
holm, f. v. b.
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Kvinnlig
kontorist

kompetent :i bokforing och bok-
slut, samt nagot hemmastadd, i
manufakturaffar dad néagon gang
sddan hjalp onskas erhaller plats
nu genast eller den 1 Okt., om
svar med I6neansprak och foto in-
séndes till »Manufaktur», Postfack
47, Laholm. ,

En ansprakslos

barnkar och plikttrogen béttre flicka
Onskas att mot fritt vivre jamte
jungfru vara husmor behjalplig
med ett hems skotande. Svar med
foto till » TjAnstemannafamiljt, p. r.
MoIndal.

Husforestandarinna,

barnkar och van att handleda barn
samt skota ett finare hem, dar 2:ne
barn om 4 och 5 ar finnes. Svar
till »L. L» Ho6tel Terminus, Stock-
holm.

En enkel, ansprakslés och

duglig flicka

af god famil]j far plats i liten familj

pa landet att tillsammans med hus-

modern utféra alla husets sysslor.

L6n 200 kr. pr ar, eget rum och

anses som famlljemedlem. Svar

till »200», Skurup, p. r

Barnfroken.

Battre flicka kunnig i sémnad,
ordentlig och palitlig= med goda
betyg far plats genast att skota 2
barn 5 och 4 ar. Svar med betyg
till D:r Stderberg, Helsingborg.

2

Plats a ambetsmannakontor

i Stockholm erhaller bildad dam
med snhabb uppfattning, vacker
handstil, ordentlig, kunnig i maskin-
skrifning, séker i additionsrékning.
Lén 700 kr., som oOkas till 1,000
kr. efter vunnen skicklighet. 1 mé-
nads semester. 6 timmars dagl.
tjanstgoring. Svar med fotografi,
alder och referenser fore den |
Sept. d. 4. till »Ambetsman», poste
restante, Stockholm.

Framtidsplats
| Karlstad.

Kvinnlig kontorist, med god stil
och kompetent att sjalfstandigt
goéra bokslut, erhaller anstallning
genast eller 1 oktober. Alla no-
diga upplysningar tillika med foto-
grafi sandas till Karlstads-Tidning-
ens kontor, Karlstad, under marke
»Framtidsplats i Karlstad».

Sprid Veckotidningen DAGNY!
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Deposition | y1 13, o©
Kapitalrdkningj = 72 io
oﬁ.o
KOPMANNABANKEN,

Arsenalsgatan 9,
Sédermalmstorg 8,
Sturegatan 32,
STOCKHOLM.
Aktiekapital 3,000,000 kr.

Sparkasse-
rékning

A
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Aberopa alltid
annonserna |

DAGNY!

Wiréns Eau de Cologne ROYAL ér fortfarande otfvertraffad.

Erhdlles i hvarje vélforsedd parfymhandel samt direkt fran

A. G. Wiréns Tval- och parfymfabrik. (Orundad 1860.) Kgl.
21 Lilla Vattugatan 2! - - -

Hoflev.
Stockholm.

Fredrika-Bremer-Foérbundet: Drottninggatan 54.

Rikstel. 27 62.

Forbundets byrad oppen 11—4. Allm. tel.

48 16.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyra: Tunnelg. 25.

Rikstel. 68 98.

(LEDIGA PLATSER)

Hushallerske-
platsen

vid Kungl. Norrlands Dragonrege-
mentes officersmess forklaras hér-
med ledig.

Tilltrade den 15 inst. nov. och
skola ansokningar atfoljda af betyg
och rekommendationer vara inlam-
nade till
15 okt.

Narmare upplysningar meddelar
messofficeren  Lojtnant E. Zetter-
berg, adress Umea.

direktionen senast den

P& Skaraborgs och Alfsborgs lans
anstalt for sinnessloa finnas, till
den 1 Nov., 2:ne platser lediga:

1) for en Hushallerska, fullt kom-
petent att forestd ett hushall pa
cirka 250 personer, samt

2) for en Ofverskoterska, helst
utbildad i sjukvard, for den nya
asylafdelningen. Lo6n for hvardera
500 kr. Ansokan, atfoljd af betyg
och rek. jamte foto och uppgifi
om alder, insandes till Forestanda-
rinnan, Johannesberg, Mariestad.

Allm. tel. 82 11.

Slojdlararinne-
befattningen

vid Sunderby folkhogskola, f. d.
Bodens folkhogskola, Norrbotten,
sokes hos skolans styrelse senast
den 15 inst. sept. Lén: 700 kr. samt
fri bostad med lyse och vedbrand.
Tilltrades 1 nov. N&rmare upp-
lysningar lamnas af skolans fore-
stdndare, Dir. J. Hallback, adr.
Sodra Sunderbyn..

Operationsskoterska

far plats senast 15 Nov. vid J6n-
kopings lasarett. For dugande sko-
terska synnerligen formanliga I6ne-
villkor. ~ Anstkan snarast till 6fver-
lakaren.

BaoerifiretdinMa

erhaller plats vid Pited hospital
och asyl. Loéneférmanerna dro 400
kr., anstaltens kost jamte 125 kr.
i kostférbattringspengar, mdblerad
bostad med lyse och brénsle samt
tvatt.

Ansdkningar med betygsafskrif-
ter insédndas snarast till

HOSPITALSKONTORET,
Pitea.

Stockholms Musikinstitut.

Brahegatan 7 B. Allm. Tel. 11596.

Hostterminen bdrjar den 16 September. Undervisningsdmnen:
Piano, sang, violin, harmonilara och masikhistoria. Forste larare i
sang: Fru Clary Morales, i violin: Herr Julius Ruthstrom, i piano:
Undertecknad, Léarare i harmoni: Direktér Otto Olsson. Musikhisto-
riska forelasningar: Herr Olallo Morales.

Anmélningar skriftl. fr. d. 1 sept, och muntl. fr. d. 9 sept, hvarje
dag kl. 1—3 samt V,6—V,7 e.m. Under terminen anmalnings- och
mottagningstid dagl. kl. 1—2. Prospekt tillhandahalles. Filialer &
Soder, Kunglisholmen och Lidingon.

Sigrid Carlheim-Gyllenskdld.

Rikstel. Ost. 1185.

Lektioner i Linnesdmnad

(&fven blusar, barnklader m. m.)
Praktisk metod, utan trackling.
Hvarje elev disponerar en symaskin.
KARIN EGNER, Stockholm.
Sibylleg. 36. R.T.3530. A.T.21004.
EVA EGNER, Malms.
Fersens vég 2. Tel. 4490, ev. 4083.

Sprid
DAGNY!

GYNNA DAGNYS
ANNONSORERI

Innehallsforteckning.

Dagens nummer innehéllert

Lararnas I6nefrdga. Af Gulli Petrini, f. Rossander.

De engelska kvinnorna och rostrattsrorelsen.

Sjukskoterskekongressen i Koln den 4—38 augusti. Af Agda

Meyerson.
Hos Rosa Mayreder.

Anna Lenah Elgstrom: Fattigfolk. Rec. af Maria Rieck-Muller.
Marie Louise Gagner: Svenska forfattare, deras IIf och verk-

samhet. 1l. Rec. af Susy Silfverbrand-Erikson.

Ett reseminne fran Belgien. Af Ellen Wester.

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt

eller bokhandel.





